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B CTaThE MCCIIEAYETCS MPOoOIeMa yHoTpeOIeHHUS U IEPEBOAA HAYIHO-TEXHUIECKOH TEPMHHOJIOTUH B Xy JOKECTBEHHOM
Tekcre. Boibop st uccnenoBanust pomana «l{ndposast KpenocTs» U3BECTHOTO aMepuKaHckoro nucatens oHa bpayna
00BSCHSIETCSI HATMYHEM B TEKCTE OOJIBIIOTO KOJMYECTBA TEPMUHOIOTHUECKUX €IUHUL, BXOSIIUX B TEPMUHOCHCTEMY
KOMITBIOTEPHOH OTpaciiv, KOTOpasi akTUBHO Pa3BUBAETCs M TpeOyeT HOBBIX HAMMEHOBAHWI [UIsi 0003HAYEHUSI HOBBIX
TEXHOJIOTUUECKUX NMOHATUH. [IpoaHann3npoBaHO NPOLIEHTHOE COOTHOLIEHHE KOMIIBIOTEPHBIX TEPMUHOB, OTHOCSIIIUXCS
K pa3IM4YHBIM pa3psAiaM, KOTOPHIC BEIACIAIOTCS HA CHHXPOHHOM Cpe3e COBPEMEHHOTO YKPAUHCKOIO SI3bIKa, 8 UMEHHO:
YKPauHCKUX HAaUMEHOBAaHUM, CTapbhlX U HOBBIX MHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAaHUM, a Takke HOMHHATUBOB CMEIIAHHOIO
TUMA. YCTAaHOBJICHO, YTO KOJIMYECTBO YKPAMHCKMX HAa3BaHMH KOMITBIOTEPHBIX TEPMUHOB B IIEPEBEICHHOM Biagmmupom
T'opbatpko pomane [[pHa bpayHa COOTHOCHTCS C KONMYECTBOM WHOCTPAaHHBIX 3anMCcTBOBaHMH Kak 2:10. Hamo Taxke
OTMETUTH, YTO OJHMM U3 CaMbIX NPOM3BOAUTENBHBIX CIIOCOOOB CO3ZIAHHUS HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEPMHHOB B YKPAHHCKOM
SI3BIKE, KaK ¥ B AaHTTIMHCKOM, SBJISIE€TCS BTOPUIHASI HOMUHALIHSL.

KaroueBble ci10Ba: TepMUH, JIEKCHKA, JIEKCHKO-CEMAaHTUUECKUH aHAIN3, KOMIBIOTEpHAass TEPMHUHOCHCTEMA, BTO-
pHYHAs HOMHHAIHS.

Dmytruk Veronika. On Some Peculiarities of Computing Term Translation in the Technothriller “Digital
Fortress” by Dan Brown. With the help of lexical-semantic and statistical analysys, in the article the problem of the
use and translation of scientific and technical terminology in belles-lettres is investigated. The choice to study the
technothriller “Digital Fortress” written by the famous American writer Dan Brown is explained by the presence in the
text of a large number of terminological units belonging to the computer industry terminology, which is actively
developing and needs new names for new technological inventions. The ratio (in percentage) of computer terms
belonging to main categories, which are distinguished synchronously in modern Ukrainian language, is analyzed in this
paper, namely specific Ukrainian names, old and new foreign borrowings, and words of mixed types. It is established
that the amount of specific Ukrainian computer terms in the translation of the novel made by Volodymyr Horbatko,
relates to the number of foreign borrowings as 2:10. It also should be noted that one of the most productive ways of
creation of new computer terms in Ukrainian language as in English is the secondary nomination.
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CTpYKTYpHO-CeMAHTH4YHI 0CO0JIMBOCTI AHAJITHYHUX HOMIHALIM aBianiiHOl
TEPMIHOJIOTII B ACIEKTI NepeKJIaxy

CratrTs IpUCBsSYEHa OCII/HKEHHIO aBialliifHOI TepMiHOJIOTIT B IepeKiiaio3HaBuoOMy acrekTi. [IpocrexeHo nuisixu
(bopMyBaHHs aHAJTITHYHUX HOMIHALIN B aBiaumildHIA TEPMiHOJIOT], BHOKPEMJICHO MOJENI TEPMIHOJOTTYHHX CIIOBOCIIO-
Jy4eHb, SAKi BBiMmumM a0 1 ckiamgy. IIpoaHasai3oBaHO JIEKCHKO-CEMAHTHYHI, CTPYKTYPHI OCOOJMBOCTI BOKOMIIO-
HEHTHUX aHAJTITHYHUX HOMIHAIIN aBiamiiHOl TEPMIHOJIOTII, yKa3aHO Ha 0COOIMBOCTI iX mepekiany. 3a (hopMalbHOTO
Ta CEMAaHTUYHOTO aHANI3y CKJIQJAHUX TEPMiHIB OCHOBHUM KPHUTEPIEM MPAaBUIBHOTO HEPEKIIany € Oe3MOMIIKOBE BU3HA-
YEeHHsI OCHOBHOTO ¥ MiJPSAHOTO KOMIIOHEHTa TEPMiHA Ta OCMHCIIEHHS IXHbOro 3Ha4eHHs. Bubip crocoOy, a 3a3Bnyait
KOMOIHAIIiT CrIOcO0iB, MEpeKsIaTy 3aIeXUTh BiJl ACKUIBKOX YMHHUKIB: BiJl YMIHHS NepeKiaiada ileHTU(IKYBaTH TepMiH-CII0-
BOCIIOJIYY€HHS, OCOOJIMBOCTEH CTPYKTYpH aHIJIOMOBHHUX JBOKOMIIOHEHTHHX aBialliiHMX TEPMiHIiB-CIOBOCIOIYYCHb,
YMIHHS aHaJi3yBaTH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI XapaKTEpPUCTUKU L€l TpynH, BH3HAYaTH CMHCJIOBI 3B’S3KH, BiJ
BOJIOZIHHS NepeKIagadeM NPUHOMaMH, TPAIHULIITHO HAsIBHUMH B TEOpil Ta MPaKTHIll epeKary.

Kuarouosi cjioBa: aBiariiiHa TepMiHOJIOTISI, TBOKOMIIOHEHTHUH TEPMiH, CTPYKTYpHA MOJIENb, TIPOIEC MEPEKIAY,
METOJIH Ta CIIoco0u MepeKIay, MepeKiaanbKi TpaHchopmarii.

IocranoBKa HayKkoBOi MPOO/IEMH Ta ii 3HaAYeHHsI. ABialliiiHa TEPMIHOJIOTiS — MOJIOZIa TEPMIHOCHCTEMA, SIKa
niepeOyBae B cTaHi (popMyBaHHs, TOMY BHBYCHHS 3arajlbHUX TEHJCHINH TEpeKNialy TepPMiHIB B aHIJIHCHKIH i
YKpAaiHCBKill MOBax Ta OKpeMHX 1i 0cOOJMBOCTEH IliKaBe, HA HAIIY JYMKY, i 3 TEOPETHYHOIO, 1 3 MPAKTHYHOTO
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noraay. He3Bakaroun Ha 3HA4HY pOJIb CHHTAKCHYHOTO CHOCO0Y TEPMIHOTBOPEHHS, Y MOBO3HABCTBI Ha CHOTOJTHI
HE PO3B’A3aHO YMMAJIO TpoOIieM, TOB’SI3aHKX 31 CKIAJICHIMH TepMiHaMH. baraToacliekTHICTb MpoOieM i Teope-
THUKO-METOZOJIOTIYHI OpPIEHTHPU TIEPEKIJIAAbKOr0 aHaji3y TEpMIHOMNOTii MOTPEOYIOTh CTBOPEHHS CYYacHUX
KOMIUIEKCHHX TTiTXO/IiB JIO TOCJIPKEHHS TEPMIHOJIOT 11, 8 OT)KE BU3HAYAIOTh 1X aKTyaIbHICTD 1 BYACHICT.

AHani3 gocainkeHb wi€i mpodJjemMu. AHaii3 TOpOOKy JIHTBICTIB 1 NepeKiago3HaBIiB OCTAHHBOTO
JecATUpIYYs 3acBiadye, IO aBialliiiHa TEPMIHOJIOTIS HE TOCia€ MPOBIJHOTO MICI B KOJII iX iHTepeciB.
Oxpemo abo X pa3oM 3 IHIIMMHA MOBO3HABUMMH IPOOJIEMaMH Pi3HI aCIleKTH TepeKIIay TepMiHIB BHUCBITICHI B
poborax Takmx ydeHux, sk M. M. bonmapuyk, C. B. 'punros, T.P. Kuak, B. M. Jleitauxk, /. C. Jlotre,
10. H. Mapuyk, JI. JI. Hemto6in, S. L. Penkep, €. ®. Ckopoxoarko, A. B. Cynepancbka, ®. A. [lutkina,
O. /1. lBeitmep.

Mera ii 3aBmanns crarri. Hapa3i BGawaemo 3a moTpiObHE 3’sCyBaTH CTPYKTYpHI OCOOJIHBOCTI
AHTTIHCHKUX 1 YKPaiHCBKUX JBOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHOJNOTIYHHX CIOBOCHONYYEHb aBialliiHUX TEPMiHiB;
BUOKPEMHTH YNHHHKH, SIKI BU3HAYAIOTh CIIEHUPIKY X IepeKmamy.

Bukiaan ocHOBHOro marepiajy crarTi it 00IpYHTYBaHHSI OTPHUMAHUX Pe3yJbTATiB JAOC/iTKEHHS.
TepMmiHONOTIYHA JIEKCUKA CTAHOBUTH BaroMy 4acTKy JEKCUKU OyIb-sIKOi PO3BMHEHOI JiTepaTypHOI MOBH H
3a0e3reyuye B3aEMOPO3YMIHHSI MiXK MTPEJCTaBHUKAMH OKPEMHUX Tay3ed 3HaHHsS Ta HAYKOBHX JUCLMUILIIH. I3
117101 HU3KH BacTUBOCTEH, siki HaykoBmi (b. M. T'onosin, B. I1. lanunenko, JI. A. Kananamge, 1. C. KgiTxko,
H. 3. Korenosa, B. M. Jleituuk, /1. C. JloTTe Ta iH.) NPUMHCYIOTh TEPMiHOBY, HAHOUIBIN iCTOTHI, HA Hamry
AyMKy: 1) TepMiHM CHCTEMAaTH30BaHi i B3a€MOIOB’sI3aHi 3 IHIIMMHU OAMHUISIMH TEPMIiHOJIOTIYHOTO TIOJIS;
2) 3MiCT TepMiHa — Ii¢ TpHIKCyBaHa oMy AediHimisy; 3) GyHKIisS TepMiHa — BHPAKCHHS CIICIIATbHOTO
npodecitHoro MOHATTA. J[0 MOXiTHUX HaNeXaTh: OTHO3HAYHICTH, HEUTPAIBHICTh, TOYHICTb, JIAKOHIYHICTH,
3PYYHICTh YTBOPEHHS MOXIJIHUX CJIiB, MPABUIbHICTh, MUJIO3BYYHICTb.

Binrak mepmin, cninom 3a M. M. Boraapuyk, po3yMieMo sIK crielliaibHe HaliMEHYBaHHS 3 HayKOBO-
TEXHIYHOI Talry3i, o QyHKIiIoOHYe Yy cdepi mpodeciiftHOTO CIIIKYBaHHS 1 € KOMIIOHEHTOM Cy4acHOi HayKo-
Boi knacudikaniiHoi cucremu [1, c. 43], a i TEPMiHOCHCTEMOIO — OPraHi30BaHy CYKYIHICTh TEPMiHIB
MEBHOI Tamy3i 3HaHHS. Y HalIOMY BHIAJKy HTUMEThCS PO aBialliiiHy TEpMiHOCHUCTEMY.

ABiariifHa TepMiHOCHCTEMA € CYKYITHICTIO OHOCTIBHHX 1 0ararocCiiBHMX TEPMIiHiB, SIKi CITIBBITHOCSTHCS 3
MOHATIHHOIO CUCTEMOIO aBialliiHOI Tamy3i, mepeOyBaroTh y B3a€MO3B’SI3KY Ta B3a€MO/Iii, MiANAI0THCS CBiJO-
MOMY peryJIlOBaHHIO ¥ yrmopsjakyBaHHIO. Harili criocTepexeHHs HajJl KOMIIOHEHTHOIO CTPYKTYpORO aBialfiii-
HUX TEPMIHIB aHTIIICHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB TiTBEPAMIIA BHCHOBKH YYEHUX-TEPMIHOJIOTIB, IO B JIABHIMINX
TEPMIHOCHCTEMaxX YacTO BHKOPHCTOBYIOTh TEPMiHH, IO CKIAJAlOTHCS 3 OJHOIO CIIOBA, a B HOBIIUX —
nepeBakaroTh J1Bo- 1 OaratokommnoneHTHi TC. M. M. BoHnap4yyk D0XOIuTh BHCHOBKY, IO Y BIJHOCHO
MOJIOJIi}, AMHAMIUHIN, cy4acHill yKpaiHCBKii aBialiifHii TepMiHOJNOTIT ckianeHi (ABO- 1 GaraTOKOMIIO-
HEHTHI) TEpPMiHM MOXYTh OYyTH 3HAYHO 3pPYYHINIMMH 32 OJHOCIIBHI, OCKIIBKH IAalOTh 3MOTY Ha eTari
(hopMyBaHHS CHUCTEMHU «3 OLUIBIIOI HAOYHICTIO PO3KPUTH BiTHOIICHHS MK OKPEMHUMH MOHSTTSIMH, IO
MATBEPIKYETHCS MPUKIIAAaMH 3 aBialliftHol Tepminosorii» [1, c. 59].

Cepen ychOro MacuBy JIOCIIDKYBaHHX TEPMIHOJOTIYHHX CIIOBOCHONYYEHb KITBKICHO TEpeBaXaroTh
nsokomnoHeHTHI TC. IlominekceMHi aBialiifHi TEpMiHM CKJIaJar0Th OIBLIY YaCTHHY KOPIYCY HOCIIIKY-
BaHMX oauHUIB — 2582 (69,45 %). TC, yTBOpeHi 3a IBOKOMIIOHEHTHMMH MOJEsIMU, HanidyioTh 1005 oz.
(27,03 % Bin ycix TC). Haii6inbim nommpeHuM cTpyKTypHHM TUroM TC B aHTIiiChKiii MOBI BBaXKarOTh
oinapuy mozens Ni+N,, (526 o), sika mepeBakHO mepeae CyOKaTeropu3alliio MOHATh pio—6ud. 3a MOJICILTIO
N;+N, oynyrotsest, Hanpukian: amplitude modulation — amrutityaHa Momysisisi, area navigation — 3oHaibHa
magirartis, flight altitude — sucora momsoty, flight fitness (personnel licensing) — npuaaTHicTs 10 TOABOTY
(Bumaya cBiZONTB aBialiifHOMY mepcoHaiy), instrument runway — oGyiajHaHa 3JTITHO-NIOCAJKOBA CMYTa,
rotor blade (rotorcraft) — nonare rBUHTa-HOCisS (PBHHTOKpWIII TOBITpsiHI cyaHa), vibration damper —
nemrihep KOJIMBAHb.

[oumpenicte momeni N;+N, y cydacHuX TepMiHOCHCTEMaX aHTJiHCbKOT MOBU MoXe OyTH HOsSICHEHa
TUM, IO i CTPYKTYPHO KOMIIAKTHI OJMHMII, NMO3HAYAIOUM IEBHI CHeliajbHi MOHITTS TEpMiHOJOr B X
CHIBBIIHECEHOCTI 3 KOHIENTYaJIbHUM arapatoM Taiy3i, 3/JaTHI TepelaBaTH PI3HOMAHITHI BiJHOIICHHS
JIOT1KO-CEMaHTHYHOTO XapakTepy TEPMIHOJOTIYHMX OJIMHHIL HA JICKCHYHOMY pIiBHI; TakK, CIIONyYeHHs
aBialiifHOi TEPMiHOCHCTEMH BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK TO3HAYECHHS:

a) pisHoBuay meBHoro Buay: destination aerodrome — aepoapom mpusnadenus, helicopter accident —
aBlamiifHUM BUIIAMOK 13 BEPTOIHOTOM, PiSton aircraft — mosiTpsiHe CyaHO 3 MOPINHEBMM ABUIYHOM, tractor
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aircrew — TsaroBwuii mosiTpsHmii TBUHT, propeller blade — nomars mositpstHOTrO TBMHTA, radar aid — pamioso-
Karifauii 3acio, umbrella aerobrake — aepongnnamiute rajgpMo MapacoIBKOBOTO THITY;

0) 06’exra mii: aircargo handling — oO6po6nenns aBiamiiiHoro BanTaxy (mist 3aBaHtaxeHus B 11C),
backrest adjustment — perymroBanHs CITHKHY Kpicia, Pitch reversing — peBepcyBatHs KpOKy (TIOBITPSHOTO Cy/IHA);

B) BukoHaBus nii: flight attendant — Goprmposinnuk, aircraft commander — komMaHaHp TOBITPSHOTO
cyana, arrival controller — oneparop npubyTTs, ground crew — 6puraaa HazemHoro obciyroysanss, flight
navigator — mrrypman, radar operator — onepatop PJIC, airline pilot — mimot aBiakommanii.

Mogens Ni+N; mepexiramaeTses

1) cyocmanmueno-cyocmanmusnumu TC (326 on.), siki TpeACTaBlIeHI JIBOMa KUTBKICHO Ta SKiCHO
HEOTHOPITHUMH KOMIUTIEKCAMH: TeHITUBHIMH Ta IPHIHMEHHUKOBIMH TEPMiHOJIOTIYHUMH CJIOBOCHIONTYYCHHSIMH.

VYkpainceki reHiTuBHI TC moOymoBaHi 3a MOAEIUTIO «IMEHHHK y HA3WBHOMY BiIIMIHKY + IMEHHUK
y pOIOBOMY BiZIMiHKY». YacTWHAa TakuX CJIOBOCIIONYYEHb MAa€ THUI CHHTAKCUYHOTO 3B’SI3KY iMCHHE
NpWIsTaHHs, Hanpukiuax: aeroplane system — GynoBa (cuctema) sitaka, communication center — meHTp
3B’s13Ky, COMPAss rose — posa komriaca, COUrSe Sector — cextop Kypcy, Crew member — unen exinaxy, departure
procedures — mporeaypu Buiboty, flight level — emenon monsoty, rest period — vac Bigmoumuky, route
segment — mimsHka Mapripyty, linearity sector — cexrop miniiirnocti, load factor — xoedimient HaBaHTa-
*eHHst, power budget — 6romkeT motyxuocTi; aerodrome chart — kapra aepoapomy.

2) KOHCTPYKIIIEI0 npukmemnuuk+imennux. instrument time — npuragoswuii gac, landing surface — mo-
cajKoBa moBepxHs, obstruction light — 3aropomkyBansuuii Borons, point light — ToukoBuii Borons, radar
clutter — pamionokariiiini nepemkoau, reference point — KOHTpoOJBHUI OpieHTHp, runway Strip — JpoTHa
cmyra, Surveillance radar — ormsgoBmii pamap, piston engine — mopruHeBuii aBuryH. Hampukian:
MPOCTEKYETHCS TAKOXK IMEPEKJIaaHa BiAMOBIAHICTh IMEHHHUKIB y MPUCBIHHOMY BIMIHKY, SKi BXOASTH JO
ckiany aHriidicekoro tepmiHa N’s +N, MPUKMETHHKOM y CTPYKTYpi yKpaiHckkoro: pilot’s log — poboua
KHIDKKA TT0Ta, book’s number — peKOMEHIOBaH1 IHCTPYKIIIE€IO THOTYNKY 3HAYSHHS MTaPaMETPiB MOIBOTY.

Aue TpamisitoThes Bunaaku nepexnany mozeto Ni+N, — pilot’s requirement — sanut minora, flight
engineer’s panel — myasT 6opTiHKeHepa.

I'pamatnunmii xapakrep 3amid cTpykTypu N;+N; Ha mpuKMeTHHK + iIMEHHHMK HAaroJIOUIYeThCS
ICHyBaHHSIM TaKUX MOBHHX SIBHIII, SIK:

— iIeHTHYHiCTh (OpM IMEHHHMKAa Ta MPUKMETHUKA B AHTJIMCHKIA MOBI, siIka 3yMOBJIEHA 1CTOPHUYHO
BTpaToio ()OpMATBHUX BiAMOBITHUKIB MK IMEHHHKAMH 1 TPUKMETHUKAMU;

— JOIMYCTUMICTh ICHYBaHHS IPYroro BapiaHTa TI'paMaTHYHOI CTPYKTYpPH Uil BHPAKCHHS 3HAYCHHS
TepMiHa B aHTJICHKIM Ta yKpaiHChKiit MoBax: arrival aerodrome — aepoapom npuoyTTs (mop. aerodrome of
arrival); autopilot — asromimor (mop. automatic pilot); cowl flap — crymka xamora (mop. cowling flap);
disipation trail — qucunamiiiauii ciix (mop. distrail); hovering flight — mosnit y pesxxumi Buciuus (mop. hover
flight); night flight — miuamit noxit (mop. night flying); procedure track — ycranosnena niHist nuisxy (1op.
procedural track).

3) Cknaonum mepminom, e yKpaiHChKHN BiIMOBITHUK iMeHHHKA N; TpaHCHOPMYEThCS B MPHAMEH-
HHKOBO-IMEHHHUKOBE CIIOBOCHOTYYCHHS:

HaityxuBaHinn npuiiMeHHUKH B, Y, 3, 34, i3, 0€3, Bim, A0, Mpo, Wi, THI CHHTAKCHYHOTO 3B’SI3KY
B Takux TC — iMeHHe TpuIsTanHs, HanmpuKIaz: aircraft observation — crocrepesxerns 3 60pTy MOBITPSHOTO
cyaHa, approach phase — eram 3axomy Ha mocajky, enroute phase — eram mossoty Ha mapipyri, flight
watch — crioctepesxeHHs 3a mosapoToM, traffic information — indopmariist mpo pyx.

I1le omHa BHCOKOIPOMYKTHBHA TBOKOMITIOHEHTHA Mojiesb Tepminonorii Adj+N — (245 on.) Tun 38’s13Ky B
YKpaTHCBKill MOBi — y3roJpkeHHsl. O3HaYCHHSM MEPEBAKHO € BIJHOCHUH NMPUKMETHHK, SIKHH KOHKPETH3YE,
YTOYHIOE POJIOBE 3HAYEHHsSI TepMiHA-IMEHHMKA, HAaJalO4d BCi TEPMIHOCIOMYL BHIOBOTO TEPMiHOJIOTTYHOTO
3HAYCHHSI.

[pukmernuk y TC 3aranoM € BUpa3HUKOM 3HAYEHHs KUTBKOCTiI a00 CTYNEHs, TMHAMIYHOI Ta TeMIO-
pPaJIbHOI XapaKTEpUCTHUK, PiJlle — 3HAYEHHS JOKATUBHOCTI, GOpMH, (Di3MYHOT XapaKTepUCTHKH. ABialiiiHi
TepMiHu, moOynoBaHi 3a cTpyktypHoto Mogaemto Adj+N (345 on.) mepeknagaroThesi CyOCTaHTHBHO-
npukMetHukoBumu TC: alternate aerodrome — 3amacuuii aepoapom, convective turbulence — kousextieHa /
TepMmiuHa TypOyieHTHicTb, Critical altitude (airworthiness) — kputuuHa abconroTHa BHCOTa (JIbOTHA TPH-
nartHicth), fine pitch (of propeller) — manuit kpok (moBiTpsiHOoro rBUHTA), Narrow-body aircraft — By3sko-
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bro3emspkHe TOBITPsiHE CyaHO, Navigational grid — aeponasiramiiina koopauHaTHa ciTka, take-off surface —
3JiTHA MOBEpXHs, variable sweep — 3miHIOBaHa cTpiononiOHICTh, Vertical turn — npsiMoBucHUit Bipax.

Konpgencamis iHgopmamii B MOMMUPEHNX ABOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHOJOTIYHUX a1 €KTUBHO-CYyOCTaH-
TUBHUX CJIOBOCTIOTYYEHHSAX BiOYBa€ThCS 3a PaxXyHOK NPUETHAHHS IO IMEHHHKA CKJIAJHOTO 32 OYyJOBOIO
npukMeTHHKa 3i ctpykryporo Adj+N ado N;+N,. Maroun Oinbmie iHdopmaliiiHe HaBaHTaKCHHS, TaKUA
TEpMiH, TUM HE MEHIIIE, CIIPUHMAETHCS SIK HEIOBTHIA 1 HECKJIAIHUIA 32 CTPYKTYpoto, Hanpukia, ballute-type
aerobrake — aepoaunamiyHe ranpbMo y BHIUSIII HagyBHOI cdepu, ducted-fan engine — nBokoHTYypHHit
TypOOBeHTWIATOpHUIA nBUrYH, grid-point data — nani y By3nax citku (mereopouioris), short-haul service —
nepeBe3eHHs Ha Maii Biacrani, shuttle-like aerospaceplane — mogitpsino-kocmiunmii sitak Tumy BTKK.
Pemra nBokommonenTHIX TC Oyayl0ThCS 32 TAKIMHI MOJIETISIMU:

abbr + N (128 ox.): AFTN station — craniist BigmpaBIleHHs CTaliOHApHOI MepeXi aBialfiffHoro ma-
nekoro 3B’s3Ky, ATS route — mapupyt OIIP, yctaHOBICHI MapIIPyTH Uil CKEPOBYBaHHS IMOTOKY PyXY VIS
3a0e3rneueHHs] 00CIyroByBaHHs MOBITpsHOTO pyxy, DP guidance — HaBemeHHs 1O pajioneneHratropy,
D-VALUE - Benunumna D, Benuuuna, IFR flight — momit 3a TITIIT — moiT, 10 BUKOHYETHCS BiAMOBIIHO 10
MpaBUII TONBOTIB 3a mpuiagamu, ILS categories — kareropii ILS (mpomeaypa 3axoay Ha MOCAAKY BiaIO-
BIZIHO 710 BUCOTH HaJl MiCIieM mpu3emiieHHs1), Z marker — Z mapkep (MO3UIIHHUNA MapKep, KU NOCTIHHO
nepenae Ha gactoti 75 mI m);

N+abbr (78 ox.): distance DR — mucranitist DR (BiacTaHb 10 TOPU30HTANI, SIKY BEPTOJIT MPOXOIUTH
BiJI KiHIIA TIepea0adyeHol 31 THOT TUCTaHITIT);

Ning*N (69 ox.): alighting gear (or water) — normasuese mmaci, framing pulse (radar) — xamposwuit immyssc,
loading factor — xoeoitient 3aBanTaxenust (JiHii un kaHany), plotting chart — kapra npokiaganus Kypey,
trailing vortex — xinueswuii Buxop, windmilling restart — mopropHuii 3amyck IBUryHa B peXXHUMi aBTOPOTAIlii;

Pu+N (50 ox.), apyruii KOMIIOHEHT TepMiHA MEPEKIIANAETHCS YKPATHCHKO MOBOKO IMEHHHMKOM, a TICpILIHI
KOMITOHEHT O3HAYyBAJIGHUM CIIOBOCIIONYYEHHSM, J€ BiAMOBIAHUKOM aHTIiHChKOro miempukmetrHuka Il e
NPUKMETHHK Ta JIEMPUKMETHHK, Haiuactilie nacuBHME, Hanpukiaza:, displaced threshold — 3wmimenwuii
nopir 3IIC, rated output — po3paxyHkoBa noTyxHicts, forced landing — Bumymena nocazaka, mishandled
baggage — 3acmanwmii 6arax.

Ab6o inmum criocobom: autocoupled approach — 3axomkeHHs Ha MOCAIKy B aBTOMATHYHOMY PEXKUMI,
calibrated airspeed — inamkatopHa 3emHa mBHAKICTB, paved runway — 3IIC 3i mITy4YHHM HOKPHTTSM,
podded engine — nBurys y roro:ii, shrouded propeller — moBiTpsiHuiA TBUHT Yy KiJIBIIi.

Jlo 1€l rpynu TakoXK HalexXaTb mepminu enonimu. CTaloun KOMIOHEHTOM €IOHIMHOI Ha3BH, iMeHa
SIOHIMIB BKJIAJIalOTh JIO TOXIJHOTO TepMiHa iH(OpMAIlit0 MPO HOCIs iMeHi, cdhepy WOro IisUIBHOCTI, OCO-
OHCTHII BHECOK YYEHOTO Ta KpaiHH y CBITOBHI HayKOBO-TEXHIUHHWH mporpec. B anamizoBaHili TepMiHO-
CUCTeMi BHIUTSIEMO 33 TEPMIHOJIOTIUHI OJTUHMUIII 3 EMIOHIMAMH Yy CBOEMY CKJIaJIi, IO CTaHOBUTH 1 % Bif yciei
KinbkocTi gBokoMmoHeHTHUX TC. BapTo 3a3HaunTH, 0 KUTBKICTh TEPMiHIB-CIIOHIMIB B aBiarlii, TOPiBHSIHO
3 IHIIMMU HayKaMH, JOCTaTHBO HEBEJIMKA, 1[0 3YMOBJICHO EKTPaJIiHTBICTUYHHUMH YHMHHUKAMH: BiTHOCHO
KOPOTKOIO ICTOpi€0 iCHYBaHHS aBiaOy/[iBHWIITBA Ta aBiallpOMHCIOBOCTI, CKJIQAHICTIO 1 JOPOTOBH3HOIO
aBial[ifHUX BHPOOHWUYMX TEXHOJIOTIH Ta HU3BKHM CIIO)KMBAIIBKUM TIONUTOM HAa aBialliiHy MPOAYKIIIO Y
3B’S13KY 3 BY3bKOIO c(eporo ii 3acTocyBaHHs.

VYenig 3a K. O. 3103iH0t0 MOAiNsgeMO aBiamiiiHi €MOHIMHI TEpMiHM Ha JIBI KaTeropii: BIacHE aBialliiHi
TepMiHM Ta 3amo3udeHi 3 iHmmx Hayk [3]. Jlo mepmioi rpynu HaiexaTh HaWMEHYBaHHS, SKi BUHUKIN Y
3B’513Ky 3 po3BUTKOM aBiartii. Croju Hanexarh TepMmiHosoriudi rpynu «®Pirypu mimoraxy» (Immelman—
immensman, Kvochur’s Bell — «03einy Ksauypa, loop-the-loop — nemas Hecmeposa, Pugachev’s Cobra —
kobpa Ilyeauosa) Ta «ABiauiiiHi KOHCTpyKuii, npunamy Ta ix gactuam» (Joukowski airfoil (Joukowski
profile) — npogine JKykoscvkoeo, Ludwig-Tube — mpyba Jlroosiea). 1o 1i€i rpynu TakokK HaJISKATh TEPMiHH
(i3MKH Ta MAaTEMaTHKH, 1110 Bi0OpaKaroTh PO3B’si3aHHsI MPOOIIeM aBialliifHol ramys3i.

Jo npyroi rpynu BiTHOCUMO TEPMIHOJIOTIUHI OJAMHULI 3 CYMDKHUX Taly3edl HayKu, 10 BUHUKIH HE Y
3B’SI3Ky 3 PO3BHTKOM aBiallii, ajie akTHBHO B Hill 3aCTOCOBYIOThCS. Tak, OCHOBHMM 3acO00M BU3HAYCHHS
IUISXOBOI MIBHUIKOCTI Ta KyTa 3HOCY JIiTaKa Ha ChOTOJHI € OOmIepiécbKi eumipu, SKi I'PYHTYIOTbCS Ha
egpexmi Jlonnepa, sIKnii TEOPETHIHO BCTAaHOBYB 1842 poKy aBcTpiiichkuii Qizuk 1 actpornoM Xpictian Jlormep.

[IpukmeTHO, 1110 3HAYHA KUTBKICTh €MOHIMHUX TEPMiHIB BUHUKIIA B aBialliiiHild TepMiHOJIOTii BHACIIOK
B3a€MOJIii 3 TEPMIHOJIOTISIMH 1HIIMX HAYK, HANPHUKIIAM, 3 TAKUMH PO3/aMd (DI3HKK Ta MaTeMaTHKH, SIK TEPMO-
nuHamika (Brayton cycle — yuxa Bpaiimona, Joule-Thomson effect — epexm [oicoyns-Tomcona), enekrpoau-
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Hamika (npasuno Jlenya, sakonu Kipxeoga), Teopis iimosipaocti (Bernoulli theorem — meopema Bepnyani,
Kolmogorov test (Kolmogorov criterion) — kpumepiti Konmozoposa.

VY pasi nepexofy 10 YKpaiHCHKOi MOBH SIK KOMITOHEHTA €TTOHIMHOI OJTMHUIII aHTJIOMOBHI TePMiHH-€TIOHIMHA
3a3BuYail TpaHciiTepywThes: Andersson — Anoepcon, Klemm — Krem, Morrisey — Moppicei; 3adikcoBaHi
TaKOX BUMAAKK TpaHcKpuOyBauHs: Miles — Maiinz, Wright — Paiim.

OYHKIIOHYIOYM B HEPiNHIA MOBHIM cHcTeMi, Taki iMeHa, 3a3BWYai, MiAMAIOTHCSA i TpaMaTHIHUM
3aKOHaM i HaOyBarOTh MapaJAuTMH BiAMiHKOBHX 3akindeHb: Kalman filter — gpinemp Kanmana, Fowler flap —
sakpunox @aynepa, Krueger flap — wumok Kpiozcepa (na enympiwiniii wacmuni nepeoHbo20 pebpa Kpuia
boinea 777), Woodruff key — winonxa Byopygha. 3ronomM BOHM MOXYTh BUCTYIIATH TBIpPHUMH OCHOBaMH JIJIs
NPUKMETHHKIB, YTBOPSHUX 32 CIOBOTBIPHMMH MOJEISAMH YKpPailHCBKOI MOBH, HANpPHKIAN, (ayrepiecvbKuil
3aKPUNOK, OONepiscbKull eghexm.

[Ipote cepen aBianiiHMX EMOHIMHHMX HalMEHYBaHb NpPEACTaBICHI U Taki, y SKHUX iM’sl €MOHIMa B
MepexIazi He miamaeTbes MophoIOTiYHIM 3MiHaM. Taki iMeHa 3aKiHIyIOTHCS 3/1€01TBIIOT0 TOJOCHUMH -0,
-i, -a, Hanpuknana, yuki Kapro, mpyorka Benmypi, egpexm Koarnoa, wumox Kproeepa. 3anns po3Bl]s3aHHS
MUTaHHS 10JI0 MOXO/KEHHS Ta TepeKIaay emoHIMHUX HalilMeHyBaHb HE CJiil 00MEXyBaTHC JIUIIIE JIIHTBic-
THUYHHUM JICPUBALlI{HAM acIIEKTOM.

BuByaTtH TOXOMKEHHs Ta TMEpeKsiaj CMOHIMHHX TEPMiHIB i HOMEHIB CIiJi TaKOX 3 ypaxyBaHHSIM
XapakTepy Ha3BU-IDKepesia Ta CEeMaHTUYHHX 3B’ SI3KiB MK TBIPHUMH H TTOXiTHUMH OJHHUISMHU.

Hanani BBaxkaemMo 3a MOTpiOHE BKA3aTH Ha Mepekianalbki Tpancdopmallii, ki 3aCTOCOBYIOTh B MPO-
1eci nmepekianry JBOKOMIIOHEHTHHX aBiallifHUX TEPMiHOJIOTIYHUX CIIOBOCIIONYYECHb: HePeCmano6Ka KOMNo-
Henmig croBocmoiyueHHs: Vibration damper — anemndep xommBanb; channel loading — 3aBaHTaxeHHs
kanaiy; aerodrome chart — kapra aepoapomy; COUrse sharpness — TouHiCTh Kypcy.

IMepexnan aiamiitnux TC XapakTepH3YEThCS TAaKOX TAKMMH TpHAOMaMu, sk a) komnpecia (19,2 %):
stuffing box — canpruk, shock absorber — amoprusarop, landing gear — maci. 3MeHIICHHS KiJTbKOCTI KOMITO-
HEHTIB y MPUKJIA/i BiIOYBAETHCS 3a IOTIOMOTOI0 00’ €JHAHHS MEPIIOro Ta APYroro KOMIOHEHTIB y TEPMiH
waci. Tlepeknan TepMiHa yKpalHCHKMM, IO BIATBOPIOE 3HAYEHHS JBOX KOMIIOHEHTIB aHIJIIHCHKOTO TepMiHA 3a
JIOTIOMOT'OFO OJTHOT'O TePMIiHOEIeMEHTa (TepMiHa), HABMAKH, TPU3BOUTH J0 3MEHIICHHS KUTbKOCTI €JIEMEHTIB Y
CKJIaJli yKpaiHCHKOTO TepMiHa;

06) oexomnpecia (16,1%): KinpKicTh KOMIIOHEHTIB 301JIbIIY€ETHCS 32 PaXyHOK JOAABaHHS NMPUHMEHHHU-
KOBO-IMEHHUKOBOTO CITOJYYCHHS, 10 BHKJIMKAHO TMOTPEOOI0 YTOYHEHHS LBOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIO-
BOCHOJYYeHHS. Y TIOOJAMHOKWX BUMAJIKaX 30UIBIICHHS KiTbKOCTI KOMIIOHEHTIB TEPMiHA i1 4ac MepeKiamry
3yMOBIIFOEThCS TEPE/IaBaHHsIM 1 SIIEPHOT0, i HEesIepHOro TepMiHoenemeHTa: barometric device — Gapo-
MeTpuuHuil perynstop moxaui manusa B TPJ; condition lever — Baxinbp mepeMuKaHHs PEKUMIB poOOTH
JBHTYHa; retracting strut — rputisap-mmiaKkic st mpubupanHs 1maci, fine pitch — masmii kpok moBiTpstHOrO TBHHTA.

Ile sBuie MOB’si3aHE 3 PI3HOI BAJICHTHICTIO €JIEMEHTIB YKPaiHCHKOIO W aHIIIMCHKOrO TEPMiHA, 3
Pi3HOIO CIIONYYyBaHICTIO Ta PI3HOMAHITHICTIO KOHCTHTYEHTIB TepMiHa. Y 0araTb0oX BUIAJIKaX BHYTPILIHS
(¢opMa yKpaiHCHKOIO TE€pMiHA BKIJIFOUAE KOMIIOHEHTH, €KBIBAJICHTHI KOMIIOHEHTaM aHIJIIMCHKOIO TEPMIiHa,
OJHAK JUIst 3a0e3MeueHHs iX CIONy4YyBaHOCTI Ta 00’€HAaHHS B rpaMaTHYHO TpPaBUIIbHE TEPMIiHOJIOTIUHE
CIIOBOCTIOJYUYCHHsI TIOTPiOHE BBEIICHHSI «I0JaTKOBOrO» enemeHTta: aeronautical circular — uupkyssip aepo-
HaBirariitnoi ingopmayii;, autopilot control — xepysanus 3a donomozoro asrominota; flight deterioration —
pi3Ke TIOTipIICHHS METEOyMOB y mojboti; flap actuator — mexawism eunyckanus-npubupanms 3aKpuiikis,
turbine bore — xanan y mamouuni Typ6inm, on-route charge — 36ip 3a aepornasicayitine obcny208y6anns Ha
MapuipyTi moiboTy. [lommpenicTh 1iei Tpancopmaliii KOHCTATYEThCS 1 PI3HOIO BaJIEHTHICTIO MOBHUX OJIH-
HUIIb B QHITIHCBHKIA Ta yKpaiHCBKiil MOBax, i pO30LKHICTIO OyIOBH YKpaiHCHKOI (CHHTETHYHOI) M aHIiHCHKOT
(amamiTiaHOT) MOB.

[Tputiom nepexinaxy TC 3a ONOMOTO0 HpUILMEHHUKOG0-IMEHHUKO08020 chosyueHHs BusBIeHO y 8,1 %
MPUKJIaaiB Mepekaaay, Hanpukiam: density altitude — sucora 3a winrsnicmio; flight visibility — suaumicts y
noavomi; mass explosion — subyx y maci; instrument flight — momit 3a npunadamu.

Jienpuxkmemnuxosuii 360pom crioctepiraemo B niepexnai B 2,1 % Bunankis: bearing liner — enemenr,
0 BCTAHOBJIIOETHCS Tl BHYTPIIIHE Kilblle mimmumauka; chord-wise members — emeMeHTH, po3MiliieHi
B3JIOBX Xopau (kpmia), engine-driven vehicle — mammna, 110 TpUBOAUTHCS B IO IBUTYHOM.

ABialiiHUM JIBOKOMIIOHEHTHUM TEPMIiHOJIOTIYHMM OJMHUIISM BJIACTUBUH TaKWi NMPHUHAOM TEpeKiay,
K. TIEpeKIIan ananoZiunum ciroeocnoayuennam (2,5 %): aircraft light — 6oprosi, aepoHasiramiiiti BOTHi,
beam identification (zocniBHO: MpoMeHeBa ineHTUdIKALsN) — pajioNoKaliiiHa ineHTH(iKalis. 3a HEMOXKIIU-
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BOCTI B)KMBAHHS IHIIMX MPUHOMIB MEPEKIaay MOKE BHKOPUCTOBYBATHCS U onucoeuii nepexaad (3,9 %):
quick-feathering propeller — moBiTpsiHMii TBUHT 31 LIBUAKKM IIOBOPOTOM JIOTIATOK y (MIIOTEPHE MMOJI0KESHHS.

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH MOAAIBIIOTO JocaikeHHs. OTKe, TPYHTOBHHIA aHali3 OCHOBHUX CTPYK-
TypHHX cXeM JBOKOMITOHEHTHHX TC TpOBOIVIIH 3317151 BCTAHOBJICHHS YKPATHCHKUX BiMOBITHHUKIB aHTITIHCHKAX
CKJIaJICHUX TEPMiHOJOTIYHUX OAWHHIB. Hapasi 1oxoarMo BUCHOBKY, 110 3a (hOpMaTBLHOTO Ta CEMaHTHYHOTO
aHaJi3y CKJIQJHUX TEPMiHIB OCHOBHHMM KPHUTEPiEM MPaBUIIBHOTO Mepekiany € 0e3MOMUIKOBE BU3HAUYCHHS
OCHOBHUX Ta MIPSIHAX KOMIIOHEHTIB CKJIAJHOTO TepMiHa W OCMUCIIEHHS IXHBOTO 3HA4EHHS. SIK micyMOK
IIOJJ0 OCOONMBOCTEH CTPYKTYpPH Ta TEpeKaay aHTJIOMOBHHUX IBOKOMIIOHEHTHHX aBiallilHUX TEPMiHiB-
CIIOBOCIIOJTY4€Hb, BapTO 3a3HAYMTH, MO0 BUOIp cmocoOy, a 3a3Buyail komOiHamii crmocoOiB, mepekiamy
3aNIeKUTh BiN JEKITbKOX YHMHHHKIB: YMIHHS TIepeKianavya iIeHTH(IKyBaTH TepPMiH-CIOBOCIONyYEHHS,
YMIHHS aHAJI3yBaTH CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI XapaKTePUCTHUKH M€l TPYITH, BU3HAYAIOYN CMHUCIOBI 3B’ S3KH
MiXK 11 KOMIIOHCHTaMH, BiJl BOJIOJIHHS IEPEKIaJa4eM NpUHOMaMH, TPAJMIINHO HASBHUMHU B TEOpii Ta
MPaKTHII NepeKiiaay. A TakoX BiJ 3araJIbHOJIIHIBICTUYHOI KOMIIETEHIIIT Ta JIOCBiy aBTOpa MepeKianty, sKi
JAlOTh HOMYy 3MOTY 3HAaXOAWTH Ta BHKOPHUCTOBYBATH HOBI NPUHOMH TepeKiaay, MparHydd A0 Haii-
a/ICKBAaTHIIIOTO BiATBOPEHHS OPHUTiHATY B TIEPEKIIA/II.
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KoBryn Enena, EnueBa I'asimna. CTpyKTypHO-ceMaHTHYECKHE 0COOEHHOCTH AHAJUTUYECKUX HOMMHALUI
ABHAIMOHHOI TePMHHOJIOTMH B acnekTe nepeBoga. CraThsi IOCBSIIECHA MCCIIEAOBAHNIO ABHAIIMOHHOW TEpMU-
HOJIOTHH B TI€peBOIYECKOM acriekTe. VccaenoBanbl myTH (POPMHUPOBAHMS aHATUTHYECKNX HOMUHAIMH B aBUAlMOHHOH
TEPMHUHOJIOTUH, ITPOAHAIMUIUPOBAH COCTAB aBHaHHOHHOﬁ TepMHHOHOFquCKOﬁ JICKCUKWU W BBIJACICHBI MOACIN TEPMU-
HOJIOTUUECKHX CI0OBOCOYETaHMH, BOLIEIINX B €€ COCTaB. B paboTe MccnenoBaHbl JEKCUKO-CEMAaHTUUECKHE, CTPYKTYP-
HbIE 0COOEHHOCTH JABYXKOMITOHCHTHBIX aHAJIUTHYCCKUX HOMI/IHaI_lI/II‘/'I aBHaHI/IOHHOﬁ TEPMUHOJIOTHUH, YKa3aHO Ha 0CO-
O6eHHOCTH MX mepeBoja. IIpu popManbHOM M CEMAaHTHYECKOM aHAJHM3€ CIO0XHBIX TEPMHHOB OCHOBHBIM KPHUTEpHEM
MPaBUJILHOTO TEepeBOja SBIIsiETCs 0e301IMO0YHOe ONpe/ieieHHe OCHOBHOTO U IOJPSJHOTO KOMIIOHEHTa TEPMHHA M
OCMBICTIEHHSI UX 3HaueHus. BriOop cmocoba, a 0ObIYHO KOMOMHAIIMU CIOCOOOB, IEPEeBOJA 3aBUCHT OT HECKOJBKUX
(haKTOpOB: OT OCOOEHHOCTEH CTPYKTYpHI W MEPEBO/A AHIJIOSI3BIYHBIX JBYXKOMIIOHEHTHBIX ABHAIIMOHHBIX TEPMHHOB-
CJIOBOCOYETAaHUH, YMEHHUS IEPEeBOUNKA HACHTU(HHINPOBATH TEPMHUH-CIOBOCOUCTAHHE, aHAJIM3UPOBATh CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH 3TOH TPYIIIbI, OIPENEIIATh CMBICIOBBIE CBSI3H, OT BIIAJICHNS NIEPEBOAYNKOM HpHEMa-
MH, TPaIUIIMOHHO CYIIECTBYIOIINMH B TEOPHH U MIPAKTHKE IEPEBO/A.

KaioueBble c10Ba: aBuanMoHHasi TEPMHUHOJIOTHS, ABYXKOMIIOHEHTHBIN TEPMHUH, CTPYKTYpHasl MOJIEINb, MPOLEcC
IIepeBO/a, METOABI M COCOOBI ITepeBo/Ia, MEPEeBOIIECKHE TPpaHC(HOPMAIN

Kovtun Olena, Encheva Galyna. Structural and Semantic Peculiarities of Aviation Terminology Analytical
Nominations in the Aspect of Translation. The thesis is a comprehensive study of the aviation terminology in the
light of translation studies. It is claimed that modern English aviation terminology represents a dynamic and open
system connected with the development of scientific apparatus of aviation. The stock of aviation terms from the point
of view of their structure has been analysed and distinctive models composing it have been distinguished. Aviation
terminology is regarded as a system of the one-member and complex terms system connected by means of the formal
and semantic relations. Peculiar aspects of aviation terminology, the features of its semantic organization are revealed,;
the main tendencies of its word-building, specific derivative processes and productive structural types of complex two-
member component aviation terms are defined. The experimental study of the English-Ukrainian translations of
complex two-member component aviation terms makes it possible to draw a conclusion that an obligatory condition of
adequate translation is the translator’s ability of correct analyzing the structure of a complex term, correct identifying
grammar difficulties and building a translated Ukrainian terminological correspondence in conformity with the target
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language norms and peculiarities. The choice of the translation strategy of aviation terminology is to some extent
dependent upon the peculiarities of the translator’s style and his/her linguistic competence.

Key words: aviation terminology, complex term, structural model, translation process, ways and methods of
translation, translator’s transformations.

CratrTsa HagidmUIa 10 PEAKOIICTil
11.04.2015 p.

YIK 81°255.2:6
Ceitnana KyaeznboBa
Poman ®ijinos

Ilepexkano3HaBYuil aCIEKT CTPATEril Xe’KyBaHHS B HAYKOBOMY TEeKCTi

VY cTarTi po3rIITHYTO OCOOIMBOCTI HAYKOBOTO (PYHKI[IOHATHHOTO CTHIIFO 3 MOTIISTY KOMYHIKATHUBHUX CTpAaTerii
XeIKYBaHHS, HOTO KaHPH B KOHTEKCTI SACPHO-TIOJIBOBOI CTPYKTYPH, HATAaHO KOPOTKHUIT EKCKYPC B 1CTOPIIO JOCIIKEHb
XCIKIB y JIHTBICTHI, IX BUKOPUCTAHHS MPH MOOYIOBI MICEMOBHX Ta YCHHUX BHCJIOBIIOBaHb. [IpoaHani3oBaHO MOBHI
Ta MOBJICHHEBI 3aCO0M peaizamii cTparerii Xe[)KyBaHHs, BHKOPUCTAHHS X€JDKiB, OPI€HTOBAHMX HA YUTadya i Ha 3MiCT
BUKJIaJly MaTepiaiy, siKi, CBO€I0 Ueproo, MOAUISIOTECS Ha Ti, 110 30pIEHTOBAHI Ha NPABOMIPHICTH 1 YiTKICTh BHUKIJIALY
MaTepialy Ta 30pi€HTOBaHHX Ha aBTOpa TBOPY. PO3MIAHYTO peaizailil0o KOMYHIKATUBHUX CTpAaTETill Xe/PKyBaHHS Ha
JICKCHYHOMY Ta JIEKCHKO-TpaMaTHYHOMY PiBHSAX BiamoBimHo o kiacudikarii K. Xaiinanaa; mpoaHaai3oBaHO CTYIMiHb
BIZITBOPEHHS CTpATEriii Xe)KyBaHHS, HASBHUX B QHIJIOMOBHIN CTAaTTi 3 MOJITOJIOTI], B YKPaiHChKHX IepeKianax CTy-
JICHTIB Ta NPUYMHHM HETOBHOTO BIiNTBOPEHHS CTpaTeridi Xe[KyBaHHS B IEpeKiajax; HaroJlomeHo Ha INoTpeOi
BpaxyBaHHS 1 JIIHTBICTUYHUX, 1 CKCTPAJIIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB MiJ YaC OCMHUCIICHHS Ta aHANi3y OyIb-IKOTO HAYKOBO-
T'YMaHITApHOTI'O TEKCTY JUIsl BIDHOTO BIITBOPEHHS iel Ta Lijieil aBTopa; OKPECICHO NMePCIIeKTUBHI HANIPSMH TTOOTAHHS
mpobieM 3 BiATBOPEHHS KOMYHIKATHBHUX CTpATETill XeIKyBaHHS B IEpEKNIAAl MiJ Yac MATOTOBKH MaHOyTHIX Iie-
pexiTanadgis.

Karwu4osi ciaoBa: xemki, XeIKyBaHHS, KOMYHIKATHBHI CTpaTerii, (QyHKIIOHANEHUN CTHJIb, KaHP HAYKOBOTO
(YHKLIOHAJIBHOTO CTUIIIO, SICPHO-TIOIBOBA CTPYKTYpa.

IMocTanoBKa HAYKOBOI MpoojaeMu Ta ii 3HaYeHHs. [liBUIICHHS KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI BUIIMX
HaBYAIBHUX 3aKIafiB YKpaiHU Ha MIXKHAPOJHOMY PUHKY OCBITH — HarajbHE 3aBJaHHS IIiJl Yac IMiJrOTOBKH
MaHOyTHIX CHEIialliCTiB Ta HAYKOBIIIB y PI3HUX Taly3sax. [HTerpamist yKpaiHCHKOI BHIIOI OCBITH y €BpO-
NeHChbKUd Ta CBITOBMI HAyKOBHH MPOCTIpP HaJa€ IMIMPOKI MOXKIMBOCTI OTpUMaHHs OyAb-iKoi iHpopMmailii,
MepeIyciM aHTJIiHChKOK MOBOIO, sIKa Jie-(PaKTO € MOBOKO MIXKHAPOIHOT HAYKOBOI CITIJILHOTH.

OmnpaifoBaHHsl HAYKOBHX CTaT€H aHTTIHCHKOI0 MOBOIO Iependayae MOBHE OCMHUCIIECHHS iX MOOYZOBH,
BUKOPHUCTAHHS IPUTAMaHHUX aHTJIOMOBHOMY HayKOBOMY (DYHKIIOHAJIbHOMY CTHIIIO KOMYHIKATUBHUX CTpa-
Terii, a TaKOX MOBHHUX Ta MOBJICHHEBUX 3ac00iB ix peamizariii. Takuil miaxia yMOXKIIHMBIIIOE TOBHE BijoOpa-
KEHHS CTpaTeriil XemKyBaHHA, 0e3 SKUX e(hEeKTUBHICTH Ta METy OyIb-SIKOTO HAYKOBOT'O TEKCTY HEMOXKIMBO
JOCSITHYTH.

AHami3 CTYAGHTCHKHX IIEPEKIIa/IiB aHTJIOMOBHUX HAYKOBHX CTaTed YKpaiHCHKOIO MOBOKO MpoOje-
MOHCTPYBAaB HETIOBHY Tepeiavy (a 1HKOJIH HaBiTh 1 CIOTBOPEHHS) OCHOBHOI /11 OPUTIHATIBHOTO TEKCTY, IO,
Ha Hallly TyMKY, 3aCBIIUy€ aKTyaIbHICTb Ta IOTPeOy BUBYEHHS XapaKTEPUCTHK aHIJIOMOBHOTO (DYHKIIOHAIEHOT'O
CTWJIIO, IPUTAMAaHHUX HOMY KOMYHIKaTUBHHMX CTpaTeriii, X NMOpIBHSHHA B yKpPAiHCBKIM Ta aHIMIKHCBHKIiA
MOBaX, MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX 3ac00iB IX peai3ariii, 1 BioOpakeHHs iX y Hepekyaii, o € HEOAMIHHOIO
YMOBOIO MiATOTOBKY MaiOyTHIX MepekiiagadiB Ta HAyKOBIIIB.

AHami3 mocaimkensb miei mpo6Jjemu. baratorpaHHicTh AiSUIBHOCTI JIIOAWHH B Cy4acHOMY CBITI Tie-
penbadae OCMHCIICHHSI i HABYaHHS KOMYHIKallii B HEMMOBIPHO ITUPOKOMY KOHTEKCTi. PO3riisim oCHOBHUX
MOJIOKEHbh MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX CTPYKTYP, 3aKOHOMIPHOCTI 1X (YHKIIIOHYBaHHS, & TaKOXK chepr QPyHK-
LiOHYBaHHS Ha IEBHOMY €Tali NponoHye HOBi miaxoau. CTuiro (SIK TakoMy), QyHKIIOHATEHOMY CTHIIIO Ta
foro ximacu@ikallisiM MPUCBSIYEHO JIOCTAaTHHO YBark YKpaiHChKuX Ta 3apyOikaux HaykoBuiB (I. 5. Conranik,

© Kynesnvosa C., @ininos P., 2015

33



